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Onnittelemme laatutuotteen hankinnasta!
Kayttoohjeet opastavat sinua uuden laitteen kéytossé. Lue kaikki laitteen mukana tulevat ohjeet ennen ensimmaista kayttokertaa. Séilyté ohjeita

huolellisesti ja luovuta ne laitteen mukana seuraavalle omistajalle. Nain varmi 1, ettd uusi kayttaja oppii kayttamaan tuotteen kaikkia toimintoja
mahdollisimman helposti ja nopeasti.
Noudata varoituksia ja turvaohjeita. Havita pakkausmateriaalit asianmukaisesti.

Tuote
LED LENSER
8317-R Led Lenser M17R

Kéayttoohjeen versio: 1.1

1. Akkusarja:
1 x akkumoduuli (valaisinrunko, jossa on "Safety Ytrion Cell" -akkuyksikkd); muiden varaavien paristojen tai akkujen kaytto on kiellettya.

2. Sytyttaminen/sammuttaminen
M17R-valaisimen etuosassa, sen levedssa paassa on pikakytkimen valintarengas, jonka syvennyksessa on kytkinpainike. Pikakytkimella voidaan
nopeasti valita ja kayttaa eri valo-ohjelmia ja -toimintoja (katso kohtaa 7). Kun pikakytkimen valintarengasta pyoritetédan, syvennyksessa olevan
kytkinpainikkeen asento muuttuu. Asentoa saatamalla kytkinpainike napsahtaa viiteen eri asetusasentoon. Jokainen asento vastaa erillista valo-
ohjelmaa (katso kohtaa 7).
Kun kytkinpainike on vasemmassa &éariasennossa (valintarenkaan lukkosymboli-asento), (@ — Lock Function) M17R ei kytkeydy kayttoon
tahattomasti. Muissa asennoissa valaisin voidaan kytkea paalle ja kayttaa kaikkia toimintoja.
Kytkinpainiketta voidaan kayttaa kolmella eri tavalla:

a) Kytkenta
Paina kytkinpainiketta vastinkohdan yli niin pitkalle, ettd se napsahtaa paikalleen. Talléin kuuluu vaimea klik-aani.

b) Lyhyt painallus
Napauta kytkinpainiketta lyhyesti dlaka paina sité yhta syvaan kuin kohdassa a). Kytkin ei painu alas, napsahdusta ei kuulu, ja kytkin jaa
vapautettaessa perusasentoon.

c) Pitka painallus
Paina kytkinpainiketta kevyesti mutta pidemp&an kuin kohdassa b).
Ala paina painiketta yhta syvaan kuin kohdassa a). Kytkin ei painu alas, napsahdusta ei kuulu, ja kytkin jaa vapautettaessa perusasentoon.
Kytkinpainiketta pitéda painaa pidempaan mm. asetusten tekemista varten (katso kohtaa 7 ja 8).

Edellinen kuvaus koskee M17R-valaisimen etuosassa olevan pikakytkimen kytkinpainiketta. Huomaa, etta tdma kytkin ei ole sama kuin valaisimen
paéassa oleva kahden latauskoskettimien muodostama kytkinpainike (katso kohtaa 10).

3. Valokeilan kohdistus

M17R-valaisimessa on helppokéayttdinen valokeilan kohdistuksen pikasaato (Speed Focus). Pida valaisimen keskiosasta lujasti kiinni toisella kadella
ja tyonna heijastinlinssin sisaltdvaa lamppuosaa eteenpain tai veda sita taaksepain. Nain voit saataa valokeilaa portaattomasti kayttétarpeen
mukaan.

4. Pikalukitus

Haluttu valokeilan kohdistus voidaan lukita ns. pikalukitustoiminnolla. Lukitus estda odottamattoman kohdistusasetuksen muuttumisen. Kaanna
lamppuosaa (rungosta nahden) vasemmalle "Lock" -merkinnan suuntaan. Voit ottaa portaattoman kohdistussdadon (katso kohtaa 3) uudelleen
kayttoon vapauttamalla lukitusasennon: kdanna lamppuosaa vastakkaiseen suuntaan "Unlock"-merkinnén suuntaan.

5. SLT-valaisintekniikka (Smart Light Technology)

M17R-valaisimessa hyddynnetdan kehittdmaamme SLT-valaisintekniikkaa. Ledien valotehoa saadelladn mikroprosessorilla, joka ohjaa valo-
ohjelmia ja -toimintoja. Valaisimen helppokayttdisyys perustuu siihen, etté pikakytkimen valintarenkaan lisaksi siind on ainoastaan yksi kayttokytkin.
Valaisimessa on monipuoliset valovoiman ja -keilan saatémahdollisuudet. Siind on kaksi energianhallintatilaa, nelja valo-ohjelmaa ja lukuisia
valotoimintoja. Valaisin kytketaan paalle/pois etuosan kytkimella, jolla myos valitaan eri valotoimintoja. Kytkinta voidaan kayttaa kolmella eri tavalla
(katso kohtaa 2).

Sisainen ohjausyksikko saatelee M17R-valaisimen kirkkautta.

6. Energianhallintatilat

Energianhallintatiloja on kaksi: saastétila ja tasatehotila. Niilla maaritetdan akkuenergian kayttétapa.

1. Energiansaastotila: SLT-valaisintekniikka ohjaa valotehoa. Valotehoa voi sdataa ympariston valon maaran mukaan valaisimen
normaalikayttotilassa. Nain valaisimen kayttdaika on mahdollisimman pitka.

2. Tasatehotila: Tassa energianhallintatilassa kaikkia valotoimintoja voi kayttaa jatkuvasti ja vaihdella valotehon maaraa. Tama on suositeltava
energianhallintatila, kun valon tehotaso on tarkeampi kuin pitka toiminta-aika.

Energianhallintatilan vaihtaminen

Energianhallintatilaa voidaan vaihtaa, kun valaisin on sammutettuna ja pikakytkimen painike toisessa asennossa ( Q).

Jos napautat lamppuosassa olevaa kytkinta 8 kertaa ja kytket valaisimen tdaman jalkeen johonkin kayttétilaan, valotehon tulisi kasvaa voimakkaasti
ja laskea taman jalkeen nollaan. M17R on tall6in energiansaastétilassa. Jos M17R-valaisimen valoteho jaa maaratylle tasolle noin 2 sekunniksi
akillisen tehonnousun jalkeen ja putoaa taman jalkeen nollaan, M17R on tasatehotilassa.

Tata menettelytapaa noudattamalla voidaan vaihtaa energianhallintatilasta toiseen. M17R-valaisimen energianhallintatilalla ei ole erillista
ilmaisinta. Energianhallintatilan voi maarittaa ainoastaan edella kuvatun menettelyn mukaisesti. Jos M17R ei menettelyn jalkeen ole halutussa
energianhallintatilassa, toista menettely.

7. Valo-ohjelmat ja -toiminnot

Lamppuosan vieresséa olevaa mustaa valintarengasta (jossa on 5 merkintaa) kiertamalla voit valita jonkin 5 asennosta ja ottaa sen kayttéon
kytkinpainikkeella (katso kohtaa 2). Naméa 5 asentoa vastaavat valo-ohjelmia tai -toimintoja. Pikakytkimen valintarenkaan kestomagneetit [dhettévat
kierrettavan renkaan asentotiedon lamppukotelossa olevalle mikropiirille.

7.1 Lukitustoiminto @

Ensimmaisena vasemmalla olevassa asennossa (kun valintarengasta on ensin kaannetty mahdollisimman paljon oikealle &ariasentoon), M17R-
valaisinta ei voida kytkea paalle tarkoituksella tai tahattomasti. Lukitustoimintoa kannattaa kayttaa valaisinta kuljetettaessa. Toiminto estaa M17R-
valaisimen tahattoman syttymisen.

7.2 Matalan valotehon ohjelma (Low) ©

Matalan valotehon ohjelma otetaan kayttoon kiertdmalla valintarenkaan pikakytkimen painike toiseen asentoon. Tama laskee valaisimen valotehoa
ja kytkee puolitehotoiminnon kayttodn. Napauttamalla painiketta lyhyesti ja vapauttamalla sen voit vaihtaa puolitehotoiminnon téystehotoimintoon.
Jos napautat painiketta vieléd kerran, voit vaihdella puoliteho- ja taysteho-toimintojen valilla. Seuraava kytkentatoimenpide sammuttaa lampun.

Kun M17R-valaisin on sammutettu, voit esim. antaa SOS-hatamerkin tai muita morseaakkosia painamalla painiketta eripituisissa jaksoissa
matalalla valoteholla.
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7.3 Tayden valotehon ohjelma (Action) @

Valintarenkaan kolmannessa asennossa taysi valoteho on valittdmasti kaytossa.Painikkeen napautuksilla voidaan morsettaa (esim. SOS-
hatamerkki) taydelld valoteholla.

Kytkennan jalkeen valoteho on tasainen. Painikkeen lyhyella napautuksella voit kytkea valotehon taydelta teholta himmennintoiminnolle.

Kun olet kytkenyt valaisimen himmennintoiminnon napauttamalla, voit pitda painiketta pidempééan painettuna (pitka painallus), jolloin M17R-
valaisimen valoteho vaihtuu hitaasti matalalta teholta taydelle teholle. Valaisimen valoteho jaa sille tehotasolle, jolla vapautat kytkimen. Tama
valotehon asetus jaa voimaan himmennintoiminnolle, kun sammutat valaisimen. Himmennintoiminto poistuu muistista ainoastaan silloin, kun
akkumoduuli (Safety Ytrion Cell -akkukotelo) irrotetaan lamppuosasta (katso myds nollaustoimintoa kohdassa 9). Asetusta voi muuttaa edella
kuvatulla tavalla.

Seuraava painallus sammuttaa valaisimen.

7.4 Merkkivalo-ohjelma (Signal) s

Valintarenkaan neljannessa asennossa voit kytkintéd napauttamalla kytked SOS-hatamerkkitoiminnon (3 lyhytta, 3 pitkaa, 3 lyhytta valahdysta)
valittdmasti kayttoon.

Jos painat kytkinta kytkennan jélkeen, vilkkuvalotoiminto (jatkuva hidas vilkkuminen) aktivoituu. Jos napautat kytkintd uudelleen, jaksottainen
vilkkuvalotoiminto aktivoituu (2 vilkkuvalon jaksoissa, joiden valillé on lyhyt tauko)

Seuraava painallus sammuttaa valaisimen.

7.5 Itsepuolustusohjelma (Defence) €)

Itsepuolustusohjelman kytkentdasento on valintarenkaan oikeassa paassa: se valitaan kiertamalla valintarengas vasempaan aariasentoon.
Kytkennan jalkeen strobotoiminto tulee kayttéon. Strobo- ja normaalitilaa voidaan vaihdella painikkeen napautuksella.

Seuraava painallus sammuttaa valaisimen.

Valotoiminnot vaihtuvat samassa jarjestyksessa kuin valo-ohjelmissa 2, 3 ja 4. Esimerkiksi valo-ohjelman 5 taystehotoiminto vaihtuu yhdella
napautuksella strobovalotoiminnoksi. Jokainen napautus vaihtaa valotoimintoa.

M17R-valaisimen valotoiminto tallentuu valaisimen muistiin, kun valotoimintoa (2, 3, 4 tai 5) vaihdetaan kiertamalla pikakytkimen valintarengasta.
Kun M17R-valaisimen valotoimintoa vaihdetaan, kayttoon otettu toiminto palautuu muistista (esim. merkkivalo-ohjelman SOS-hatamerkkitoiminto).

8. Hatakayttotila/hatavalaistustoiminto

Kun M17R-valaisin on kytketty hatakayttotilaan, sen hatavalaistustoiminto on kaytdssa. Hatakayttotila otetaan kayttéon kytkemalla M17R
latauslaitteeseen (latauslaitteen sininen latausvalo syttyy, katso kohtaa 10). Tas lassa valaisin kytkeytyy paalle automaattisesti, jos virtalahteen
virransyotto katkeaa. M17R voidaan sijoittaa siten, etta se osoittaa hataulostieta. Paalle kytkeytynyt valaisin [6ytyy myods helposti hatatilanteessa.
Jos toiminto on kaytéssa, M17R syttyy automaattisesti, vaikka valaisin irrotettaisiin latauslaitteesta ja lataus keskeytyisi. Tata toimintoa voidaan
kayttaa, kun tarvitaan jatkuvassa kayttévalmiudessa olevaa valaisinta.

Valaisin kytketaan hatakayttétilaan asettamalla pikakytkin tdyden valotehon ohjelman asentoon ja pitamalla painiketta alhaalla n. 10 sekunnin ajan.
M17R valaisee normaalisti ndiden 10 sekunnin ajan ja alkaa sitten vilkkua minka jalkeen valaisin sammuu. Jos se vilkkuu 4 kertaa, valaisin on
hatakayttotilassa. Jos valo vilkkuu vain kahdesti, hatakayttétila on poistettu kaytosta. Jos toimenpide tehdaan uudelleen, aktiivinen kayttétila vaihtuu
kaytonestotilaan, minka osoituksena valo vilkkuu vastaavasti.

9. Nollaustoiminto
M17R-valaisimen muisti nollataan kiertamalla akkumoduuli (Safety Ytrion Cell -akkuyksikkd) kokonaan irti ja kiinnittdmalla se hetken kuluttua
takaisin paikalleen. Tietyt toiminnot nollautuvat talla menetelmalla.

- Energianhallintatilan energiansaéastotila on kaytossa (katso kohtaa 6).

- Hatakayttotila (katso kohtaa 8) on kaytdssa.

- Himmennintoiminto (katso kohtaa 7.3) on asetettu alimmalle valoteholle.

10. Lataaminen
Akkumoduuli (valaisinrunko ilman lamppuosaa) siséltéa Safety Ytrion Cell -akkuyksikon.

M17R-valaisinta saa ladata ainoastaan kuivassa tilassa.

Kytke valaisimen latauslaitteen virtapistoke (tulojannite: 100-240 V / 50-60 Hz) pistorasiaan. Kytke tdman jalkeen latauslaitteen johdin
magneettilaturin latausliittimeen, jonka sininen valo alkaa vilkkua. Taman jalkeen voit kytkea M17R-valaisimen paan latausnastat magneettilaturin
latausliittimeen. Kun valaisin on kytketty oikein, latausmerkkivalo vilkkuu punaisena (katso kohtaa 11) ja lataus alkaa. Akkumoduuli (valaisinrunko,
jossa on Safety Ytrion Cell -akkuyksikko) voidaan ladata myds lamppuosa irrotettuna.

Katso lisatietoja latausmerkkivaloista seuraavasta kohdasta (katso kohtaa 11).

Huomaa: Varmista, etteivat latauskoskettimet joudu oikosulkuun. Latauskoskettimet eivat saa joutua kosketuksiin séhkda johtavan nesteen tai
metalliesineen kanssa.

Magneettilaturin latausliitin voidaan myds tyéntaa laitetoimituksessa tulleen lataustelineen latauspesaan. Lukitse se paikalleen vastapaivaan
pyorittamalla, kunnes salpa lukkiutuu paikalleen. Lukitus avautuu, kun latauspesaa kierretdan painvastaiseen suuntaan. Latausteline voidaan
kiinnittaa seindan kiinnitystapeilla (eivat kuulu toimitukseen) siten, ettd magneettilaturin latausliittimen sininen valo nayttaa alaspain. Kayta riittavasti
kiinnitystappeja (vahintaan 4 kpl) seindmateriaalin mukaan.

Hatakayttotilan/hatavalaistustoiminnon (katso kohtaa 8) kaytto ratkaisee M17R-valaisimen asennussuunnan: hatakayttotilassa kaytettava

valaisin asennetaan siten, ettd sen valokeila osoittaa ylospain virtakatkoksen aikana. M17R-valaisimen lataustelineen toisella puolella on 2
kumisen puristusrullan ja -levyn muodostama kiinnitysjarjestelma, joka kiinnittaa valaisimen tiukasti paikalleen lataustelineeseen. Kiinnitystapa on
suositeltava, jos valaisin altistuu lataustelineessa likevoimille. Latausteline voidaan asentaa autoon kiinteasti.

M17R voidaan myos ladata lisélaitteena saatavalla autolaturilla, joka kytketaan ajoneuvon tupakansytytin- tai lisévarusteliitantaan. Lisavarusteet
kayttavat automaattisesti oikeata tulojannitetté (12 V - 24 V).

11 Latauksen osoitus

M17R-valaisimen rungon paassa on kapea rengas, jonka variosoitus ilmaisee akun varaustilan.

Punainen (palaa yhtajaksoisesti): lataus kdynnissa.

Vihreé (palaa yhtjaksoisesti): lataus paéttynyt, M17R-valaisimen koko akkukapasiteetti on kéytssa. Jos valaisimen akkuvaraus on purkautunut
kokonaan, sen varaaminen tayteen kestaa 2-3 tuntia.

Ei valoa: mahdollinen syy on Floating Charge System Pr -|latausjarjestelméan virransyoton ongelma (esim. vaara jannite). Myds kytkentdongelma
voi olla syyna. Tarkista, onko M17R-valaisimen paéssa olevien latausnastojen ja magneettilaturin latausliittimen valissa jokin (magneettinen) esine
tai likaa, joka estaa kytkennan. Poista tama tarvittaessa. Korjaa tarvittaessa myés M17R-valaisimen asentoa latausliittimessa. Jos latauksen
osoitus ei syty, vaikka laitteen virransy6tto on riittdva, kytke M17R-valaisimen muuntaja tai auton lisdvarustelaturi irti virransy6tosta ja ota yhteytta
jalleenmyyjaan.

12. Varaustilan 360° osoitus

Varaustilan 360° osoitus muodostuu 10 sinisesta valoelementistd M17R-valaisimen rungon paassa olevan kahden latauskoskettimen ymparilla.
Kayton aikana valoelementit sammuvat yksitellen. Kun akkumoduulin varaus on lahes purkautunut, viimeinen valoelementti muuttuu punaiseksi.
Kun latauskoskettimia painetaan, syttyvien valoelementtien maarasta voidaan paatellé seuraavaa:

1.) Akkuvarauksen osoitus
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Jos latauskoskettimia painetaan M17R-valaisimen ollessa sammutettuna, valoelementit osoittavat akun varaustilan. Jos kaikki 10 valoelementtia
syttyvat hetkeksi sinisind, M17R:n akut on varattu tayteen.2.) Kayttoajan osoitus

Jos latauskoskettimia painetaan M17R-valaisimen valotoiminnon aikana, valoelementit osoittavat jaljella olevan kayttdajan kaytdssa olevan
valotoiminnon mukaan.

Jaljella olevan kayttoaika voidaan nayttéaa hetkellisesti napauttamalla pikakytkinta, vaikka 360° varaustilan osoitus ei olisikaan aktivoituna.

13. Akun varaaminen

Lataa akut ennen kuin niiden varaus tyhjenee kokonaan. Jos akkumoduulissa on toimintahairidita, se pitéaa vaihtaa. Ennen akkujen vaihtoa valaisin
pitéd sammuttaa ja kiertda pikakytkimen toisella puolella oleva osa irti. Tama toimenpide irrottaa lamppuosan akkumoduulista (valaisinrungosta,
joka sisaltaa Safety Ytrion Cell -akkuyksikon). Poista akkumoduuli kdytdsta kohdan 14 mukaisesti.

Kiinnita uusi akkumoduuli lamppuosaan kiertamalla se tiukasti paikalleen. Uuden valaisinrungon ja Safety Ytrion Cell -akkuyksikon (akkumoduulin)
valisen kytkentajarjestelman ja kiintean litdnnan ansiosta akkunapoja ei voi kytkea vaarinpain.

14. Ladattavat akut

Tassa valaisimessa saa kayttaa ainoastaan LED LENSER -akkumoduuliin (Safety Ytrion Cell -akkuyksikkd + valaisinrunko) sopivia akkuja.
Akkumoduuli on suunniteltu valaisimen parasta kayttturvallisuutta ja -tehoa silmallapitaen.

Kun olet irrottanut kaytetyn akkumoduulin lamppuosasta kohdassa 13 kuvatulla tavalla, kierra valaisinrungon takaosa irti latausmerkkivalon
kohdalta. Safety Ytrion Cell -akkuyksikdn piirilevyn suojaus on talldin nahtévissa. Kapea muovirengas pitaa piirilevyn suojausta paikallaan
valaisinrungon sisalla. Tama muovirengas pitaa kiertéa auki valaisinrungon sisalla, jos haluat irrottaa Safety Ytrion Cell -akkuyksikén
valaisinrungosta. Kierrd muovirengasta siten, etta lovet siirtyvat renkaan vastakkaisille puolille (180° paahan toisistaan). Varmista, etteivat Safety
Ytrion Cell -akkuyksikon koskettimet joudu oikosulkuun. Safety Ytrion Cell -akkuyksikkd on nyt helppoa irrottaa ja poistaa kaytosta paikallisten
maaraysten mukaisesti. Valaisinrunko voidaan havittaa talousjatteiden mukana.

Akkumoduuli (valaisinrunko, jossa on Safety Ytrion Cell -akkuyksikkd) voidaan vaihtaa, mutta akkumoduulin siséista Safety Ytrion Cell
-akkuyksikkoa ei voida vaihtaa. Irrotettua Safety Ytrion Cell -akkuyksikkda ei saa ladata, eikd akkumoduulissa saa kayttéda muita paristoja eika
akkuja. Akkumoduulin saa avata ainoastaan kerran Safety Ytrion Cell -akkuyksikdn ja valaisinrungon kaytosta poistoa varten. Jos tata maaraysta
rikotaan, valmistajan takuu ei ole voimassa.

Kun litium-akut poistetaan kaytdsta, niiden varauksen on oltava taysin purkautunut, ja kaytostapoistossa on noudatettava teknisia maarayksia. Jos
havitettavat litium-akut eivat ole tyhjia, peité akkunavat teipilla, jotta ne eivat joudu oikosulkuun.
Paristojen ja akkujen oikosulku taytyy estaa, akkuja ei saa avata eika polttaa, eivatka ne saa joutua ihmisen elimistéon.

15. Puhdistaminen

Kéayta puhdistuksessa kuivaa, nukkaamatonta liinaa.

Jos lampun paélle on roiskunut suolavetta, kuivaa se valittdmasti.

Jos pikakytkimen valintarengas jumiutuu kierrettdessa, irrota se valaisimesta ja puhdista renkaan alapuoli ja lampun kierteet. Kierteiden
puhdistamiseksi irrota lamppuosa akkumoduulista. Irrota varovasti musta kuminen O-rengas lamppuosan kierreosan paasta. Kytkinrengas irtoaa
kytkinpainikkeen paalta kierteityksen suuntaan, kun painat kytkinpainiketta syvaan. Varmista, ettei kytkinpainikkeen paalla oleva pienikokoinen
jousikuormitteinen kuula katoa.

Voit puhdistaa molemmat pinnat ja asentaa osat paikoilleen pain i jarjestyk

Jos lamppuosan sisélla oleva heijastinlinssi on l6ystynyt tai jos lamppuosan sisapuolella on likaa, voit korjata sen seuraavan ohjeen mukaani.
Irrota valaisimen paassa oleva osa, jossa on 12 reikaa. Heijastinlinssi on kiinnitetty paikalleen muovirenkaalla, jota voidaan kiristaa, tai se voidaan
irrottaa puhdistusta varten. Puhdista heijastinlinssi tarvittaessa kuivalla, nukkaamattomalla liinalla. Kokoa osat taméan jalkeen painvastaisessa
jarjestyksessa.

16. Toimitukseen kuuluvat osat
M17R toimitetaan sailytyskotelossa, jossa on seuraavat varusteet:
1 x Floating Charge System Pr --latausjarjestelma
- virtapistoke
- latauslaite ja -johdin (tulojannite: 100-240 V / 50-60 Hz)
- latausliitin (magneettilaturi), kaapeli ja sininen latausvalo, joka osoittaa
laturin ja M17R-valaisimen valisen kytkennan
- latausteline laturin osien kiinnittdmiseksi esim. seinalle
1 x kayttdopas
1 x kayttdopasta taydentava pikaopas
1 x kéantyva vyopidike (enintddn 60 mm:n levyiseen vychon).

M17R-valaisimeen on saatavana runsaasti lisévarusteita (esim. pydrimisen estin, varisuodatin, merkkivalokartiot, vara-akut, Floating Charge System
Pro _|aturi, akkulaturit jne.).
Katso lisatietoja toimitusvarusteista ja lisavarusteista valmistajan internetsivustosta.

17. Varoitus:

Esta laitteen pienten osien tai akkujen nieleminen. Tuotetta ja sen osia (akut mukaan lukien) pitaa sailyttaa lasten ulottumattomissa.
Laitteen rakenteeseen ja/tai sen osiin ei saa tehda muutoksia, jotka vaikuttavat kayttoturvallisuuteen tai CE-hyvaksyntaan. Laitetta saa
kayttaa ainoastaan kasivalaisimena. Jos M17R-valaisinta kadytetaan johonkin muuhun tarkoitukseen tai jos sité kaytetaan ohjeen vastaisesti,
se voi vaurioitua, eika laitteen kayttturvallisuutta voida taata (tulipalon, oikosulun tai sahkodiskun vaara jne.). Tasséa tapauksessa laitteen
kayttoturvallisuutta henkild- ja esinevahinkojen varalta ei voida taata. Ohjeiden vastainen kaytté kumoaa myds valmistajan takuun.
M17R-valaisimen kayttélampatila on -20—+50 C°. Varmista, ettd M17R-valaisinta ei kayteta erittain kylméssa tai kuumassa lampétilassa eika
rajahdysalttiissa ymparistossa, eika se saa altistua voimakkaalle tarinalle, liuottimille ja/tai hdyrystyneille kemikaaleille. Valtéa myos jatkuvaa
sailytysté suorassa auringonvalossa seka altistumista kosteudelle ja/tai vedelle.

Ainoastaan valtuutettu huoltohenkilosté saa tehda muita kuin tuotteen mukana tulevassa dokumentaatiossa kuvattuja vaihto-, korjaus- ja huoltotéita.
Jos laite on normaalissa varaustilassa ja sen kotelo on taysin suljettu, mutta tuotteen kayttéturvallisuuden havaitaan heikentyneen tai siina
havaitaan vaurioita, laite pitda tehda kayttokelvottomaksi ja poistaa kaytosta. Ota takuuasioissa yhteytta jalleenmyyjaan.

18. Turvallisuusohjeet

Laitetta ei saa antaa lasten kayttoon.

Laitteessa on pienia osia, joita lapset voivat vahingossa niella, eika laite saa jaada alle 5-vuotiaiden ulottuville.
Laitetta ei saa kayttaa silmatutkimuksiin (esim. ns. pupillitestissa).

Al peita laitetta, ettei se kuumene.

Jos laite ei toimi oletetulla tavalla, tarkista ensin akkuvaraus. Tarkista myds, onko lamppuosa kierretty riittdvan tiukasti kiinni valaisimen runkoon.
Jos kaytat laitetta paikassa, jossa on ajoneuvoliikennettd, noudata tata koskevaa lainsaédantéa.

Koska pikakytkimen valintarenkaassa ja Floating Charge System PRO -magneettilaturin latausliittimessa kaytetaan kestomagneetteja, laiteen
taytyy olla riittavalla etaisyydella esimerkiksi syddmentahdistimesta ja magneettisista tallennusvalineista.

Suurin laitteen aiheuttama terveysriski aiheutuu optisesta séteilysté ja sinisesta aallonpituudesta (400-780 nm). Laite alittaa selkeasti
terveysvaarallisen lampétilan kynnysarvot.Nakoaistin vaarantumisen mahdollisuuteen vaikuttaa laitteen asennustapa. Laite ei aiheuta vaaraa
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nakoaistille, jos laitteen suositeltua altistusaikaa ei yliteta ja taman kayttéohjeen tietoja noudatetaan.
Valolle altistuminen aiheuttaa suojautumisreaktion, milla tarkoitetaan reaktioita, jolla ihminen suojautuu valoséateilyn aiheuttamilta vaurioilta. Tama
tarkoittaa tiedostamattomia ja tietoisia reaktioita (esim. silmien sulkeminen, poispain kaantyminen).

Laitetta kaytettdessa on tarkeaa muistaa, etta joidenkin henkildiden kyky suojautua valolta voi olla heikentynyt esim. Iadkkeiden tai sairauden
vuoksi.

Tuotteen aiheuttama sokaisuefekti voi aiheuttaa vaarinkaytettyna hetkellisia nakohairioita (sokaistumisen) tai jalkikuvia, tai se voi aiheuttaa
pahoinvointia tai vasymysta. Hetkellisen pahoinvoinnin voimakkuus riippuu ensisijaisesti ympariston ja sokaisevan valoléahteen valotehon maaran
erosta. Erityisesti valoherkkien ihmisten tulisi kysya neuvoja laakariltd ennen laitteen kayttamista.

Periaatteessa voimakkaiden valoléhteiden toissijainen vaarapotentiaali on suuri niiden sokaisevan vaikutuksen vuoksi. Hetkellinen nakohairié

ja jalkikuvat, joita voi muodostua samalla tavoin kuin katsottaessa muihin kirkkaisiin valoihin (esim. auton ajovaloihin) voivat tilanteesta riippuen
aiheuttaa pahoinvointia, nadén heikkenemista ja jopa onnettomuuden.

Tama tieto koskee yksittaisen tuotteen kayttda. Jos useita samantyyppisié valolahteité kaytetadn samanaikaisesti, niiden haikaisyvoima voi olla
suurempi.

Kayttajan ja muiden henkildi
valolahdetta! Sen sijaan hai

en tulee periaatteessa valttaa pitkaaikaista altistumista eiké esim. katsoa suoraan tata (yksittaista tai useampaa)
distymista pitaa valttaa sulkemalla silmat tai kaantamalla paa poispain valolahteesta.

Jos tuote on kaupallisessa kaytdssa tai viranomaiskaytossa, kayttajaa pitaa opastaa laitteen kayttéon voimassa olevan lainsaadannon mukaisesti.

Térkeita laitteen kayttoon liittyvid ohjeita:

» Alé suuntaa valoa koskaan suoraan silmiin.

Kayttaja tai muut henkilét eivat saa katsoa suoraan valonlahteeseen.

Jos valonsade osuu silmiin, silmat pitda sulkea ja kdantaa paa poispain valonlahteesta.

Laitteen kayttdopasta ja tata tiedotetta pitaa sailyttda huolellisesti, ja ne pitaa luovuttaa laitteen mukana.
Ala katso suoraan tdmaén laitteen tuottamaa valoa.
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Tack for att du har képt en av vara produkter.

Den har bruksanvisningen ska hjalpa dig att bekanta dig med ditt nya inkdp. Alla dokument som medféljer produkten maste lasas uppmarksamt
innan du anvander produkten, hallas i bra skick och om produkten overfors till en tredje part maste dokumenten ocksa lamnas 6ver. Detta
garanterar storsta méjliga nytta av produkten och anvandaren far svar pa fragor innan produkten anvands.

Folj framfor allt alla varningar och sékerhetsinstruktioner och se till att du kasserar forpackningsmaterialet pa ett korrekt séatt.

Produkt
LED LENSER
8317-R Led Lenser M17R

Version av bruksanvisningen: 1.1

1. Batterisats:
1 x Kraftmodul (skaft inklusive “Safety Ytrion Cell” batteripack); inga andra batterier eller ackumulatorer ar tillatna.

2. Satta pa och stinga av
| den framre delen av M17R, direkt bakom det breda huvudet, sitter valjarringen “Fast Action Switch” (snabbrytare) i sparet dar omkopplingsknappen
ar placerad. Namnet “Fast Action Switch” beskriver funktionen i detta omkopplingssystem for att snabbt valja och anvanda olika ljusprogram och
ljusfunktioner (se punkt 7). Nar du vrider valjarringen “Fast Action Switch” &ndras omkopplingsknappens position i sparet. Positionen kan justeras
sa att den klickar pa plats i fem olika installningar. Dessa positioner motsvarar de olika ljusprogrammen (se punkt 7).
| positionen langst till vanster om omkopplingsknappen, som &r markerad pa valjarringen av en lassymbol (@ — Lasfunktion), skyddas M17R mot
oavsiktlig paslagning. | alla de andra positionerna kan ficklampan séattas pa och olika ljusfunktioner kan anvandas.
Vad som ar viktigt ar att det finns tre satt att anvanda omkopplingsknappen:

a) Omkoppling
Omkopplingsknappen trycks in forbi tryckpunkten, dvs. sa djupt att knappen klickar pa plats. En litet klickljud kan héras.

b) Kort tryckning
Tryck in omkopplingsknappen kort och inte sa djupt som i a) ovan. | detta fall klickar inte omkopplingsknappen pa plats, inget klickljud hérs och
omkopplingsknappen forblir i startpositionen nar den slapps upp.

c) Forlangd tryckning
Tryck in omkopplingsknappen som under b), men nagot langre.
Inte heller har trycks knappen in lika hart som under a). | detta fall klickar inte omkopplingsknappen pa plats, inget klickljud hors och
omkopplingsknappen forblir i startpositionen nar den slapps upp.
Denna forlangda tryckning ar nddvandig, t.ex. for att gora olika installningar (se punkt 7 och 8).

Beskrivningarna ovan galler omkopplingsknappen “Fast Action Switch” pa den framre delen av M17R. Foérvéxla den inte med omkopplingsknappen
(se punkt 10), som bestar av de tva koncentriska laddningskontakterna vid ficklampsanden.

3. Fokusera

Fokuseringen pa M17R kan stéllas in snabbt med hjélp av den s.k. Snabbfokuseringen. Hall stadigt i ficklampan i den rafflade mittsektionen med
ena handen och tryck det breda lamphuvudet, dar reflektorlinsen sitter, med den andra handen, framat eller bakat. Pa sa satt kan du stalla in
ljusstralen steglost efter dina behov.

4. Snabblasning

Om nédvandigt kan den 6nskade fokusinstaliningen lasas med hjélp av den s.k. Snabblasningen. Detta férhindrar att fokusinstaliningen éndras
av misstag. Detta gérs genom att vrida lamphuvudet at vanster i forhallande till skaftet, dvs. i riktning mot symbolen “Las” pa lamphuvudet. For
att frigora denna fasta instéllning och &n en gang tillata den stegldsa variabla fokusinstéliningen (se punkt 3), maste lamphuvudet vridas i motsatt
riktning, dvs. mot symbolen “Las upp”.

5. Smart Light Technology (SLT)

M17R ér utrustad med var Smart Light Technology (SLT). Tack vare anvéndningen av en mikroprocessor, kan ljuseffekten i LED-lampan regleras
och anvandaren kan anvanda olika ljusprogram och ljusfunktioner. Med hjélp av en enda knapp tillsammans med véljarringen “Fast Action Switch”
var det mgjligt att utforma granssnittet till att vara enkelt och anvandarvanligt. Ficklampan ger anvandaren ljus i olika intensiteter och pa olika séatt.
Det finns darfor tva energilagen, fyra ljusprogram och ett antal ljusfunktioner tillgangliga. For att satta pa och sténga av ficklampan och for att vélja
de olika ljusfunktionerna anvénds knappen pa dess framre del. Har anvands knappen pa de tre satten beskrivna ovan i punkt 2.

Ljusstyrkan i M17R 6vervakas av den inbyggda temperaturregleringsenheten.

6. Energilagen

Genom att valja ett av tva energilagen (Energispar eller Konstant strém), kan du bestdmma hur energin i ackumulatorn ska anvandas.

1. Energispar: Ljusflodet regleras med hjélp av den integrerade Smart Light Technology (SLT). Ljusstyrkan matchas mot verkliga férhallanden som
uppstar under normal anvandning av lampan, for att pa sa satt ge en langre lystid.

2. Konstant strom: Detta energilage tillater kontinuerlig anvandning av alla ljusfunktioner med ett mer eller mindre konstant ljusflode. Detta
energilage ar att foredra nar en hog ljusstyrka ar viktigare &n en lang lystid.

Andra energildge

For att &ndra energilage maste lampan vara avstangd och omkopplingsknappen maste vara i den andra positionen ( Q) pa “Fast Action Switch”.
Om du trycker I&tt pa omkopplingsknappen pa lamphuvudet atta ganger, féljit av en omkoppling, 6kar ljusstyrkan stotvis for att senare minska
gradvis till noll. Nu ar M17R i energilédget 'Energispar’. Men om ljusstyrkan forblir konstant i cirka tva sekunder efter den plotsliga 6kningen, for att
sedan minska plétsligt till noll, befinner sig M17R hadanefter i energilédget 'Konstant strom'.

Med denna atgard kan du vaxla mellan de tva energildgena. Det ar inte majligt att avgora i vilket energildage M17R ar. For att ta reda pa detta maste
du utféra atgarden. Om M17R hadanefter inte befinner sig i 6nskat energilage, maste du upprepa atgarden.

7. Ljusprogram och ljusfunktioner

Sasom redan beskrivits i punkt 2, kan du, genom att vrida den svarta véljarringen (med fem markeringar) nedanfér lamphuvudets avsmalnande
punkt, valja mellan fem olika positioner och aktivera dem med omkopplingsknappen. De fem positionerna motsvarar de olika ljusprogrammen samt
lasfunktionen. Tack vare de permanenta magneterna inbaddade i valjarringen “Fast action switch” glider ringen 6ver lamphuset nar det vrids, och
sakerstéller darmed en kontaktlos 6verforing av valet till mikroprocessorn i lamphuset.

7.1 Lasfunktion @
| den forsta positionen fran vanster (véaljarringen har vridits till hoger till sitt stopp-lage), kan inte M17R sattas pa, varken avsiktligt eller oavsiktligt.
Lasfunktionen ar darfor praktisk nar M17R ska transporteras. Det kan ocksa finnas situationer dar M17R inte kan/far séattas pa, inte ens oavsiktligt.

7.2 Ljusprogram Low @©

Om omkopplingsknappen “Fast Action Switch” befinner sig i véljarringens andra position, kan du anvanda ljusfunktionen Low Power (lag effekt)
med minskad ljusstyrka. Genom att trycka kort och sedan sléappa upp knappen, kan du véxla till ljusfunktionen Power med full ljusstyrka. Om du
trycker pa den igen, kan du véaxla mellan ljusprogrammen Low Power och Power. Om du vaxlar en gang till stdngs lampan av.

Nar M17R &r avstangd kan man &nda trycka, t.ex. for att skicka Morse-signaler av olika langd med reducerad ljusstyrka.
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7.3 Ljusprogram Action @

| valjarringens tredje position, kan ljusfunktionen Power (full ljusstyrka) omedelbart anvandas med hjélp av omkoppling eller tryckning. Precis som
med Ljusprogram Low &r det mgjligt att med tryckning séanda Morse-kod, men med full ljusstyrka i detta fall.

Vid omkoppling sétts ljusfunktionen Power pa och genom en latt tryckning ar det mojligt att valja mellan ljusfunktionerna Power och Dim.

Vid vaxling till ‘Dim’ med tryckning, bérjar M17R, om omkopplingsknappen forblir intryckt under en langre tid (férlangd tryckning) sakta att andra
ljusstyrkan mellan lag ljusstyrka och full ljusstyrka. Nar du slapper upp knappen, fortsatter M17R att lysa med vald ljusstyrka. Denna ljusstyrkeniva
sparas, dvs. forblir installd for ljusfunktionen Dim nér M17R sténgs av. Ljusstyrkan i ljusfunktionen Dim férsvinner endast eller &ndras om
Kraftmodulen (skaft med “Security Ytrion Cell” batteripaket”) skruvas ur vid huvudet (se &ven Aterstéllningsfunktionen under punkt 9). Detta &ndras
naturligtvis ocksa om anvandaren andrar detta sarskilt sasom beskrivs ovan.

Om du véaxlar en gang till stadngs lampan av.

7.4 Ljusprogram Signal s

| den fjarde positionen, genom omkoppling eller tryckning, kan ljusfunktionen SOS (3 korta, féljt av 3 langa och sedan 3 korta blinkningar igen)
anvandas direkt.

Om knappen trycks in efter en omkoppling, aktiveras ljusfunktionen Blink (langsam, konstant blinkning). Tryck en gang till for att fa ljusfunktionen
Signal Blink (2x blinkningar med korta intervaller)

Om du véaxlar en gang till stadngs lampan av.

7.5 Ljusprogram Defence ¢)

Ljuslaget Defence sitter Iangst till hoger pa véljarringen; du véljer detta genom att vrida valjarringen helt at vanster till sitt stopp-lage.

Vid omkoppling séatts lampfunktionen Strobe pa och med en kort tryckning ar det mdjligt att vaxla mellan Strobe och Power.

Om du vaxlar en gang till stdngs lampan av.

Har gar det ocksa att vrida pa ljusfunktionerna, som med lamplagena 2, 3 och 4. Detta innebar, med exempelvis ljusprogram 5, att efter
ljusfunktionen Power leder ytterligare en tryckning till ljusfunktionen Defence. Du kommer inte till en atervandsgrand nar du trycker; det ar en
konstant cirkelserie av valda ljusfunktioner.

Nar M17R lyser i en av ljusfunktionerna (2, 3, 4 eller 5), lyser den aven efter vaxlingen (genom att vrida véljarringen “Fast Action Switch”) mellan
dessa fyra ljusfunktioner. Efter en sadan vaxling far M17R den ljusfunktion som den hade nar den sattes pa direkt (t.ex. med ljusprogrammet
Signal, Ljusfunktionen SOS).

8. Nodlage / Nodljusfunktion

Nar Nodlaget ar aktiverat, har M17R en nodljusfunktion. For detta &ndamal maste laget aktiveras och M17R maste anslutas till laddaren (positionsljus
vid laddaren lyser bla, se punkt 10). | detta fall satts ficklampan pa automatiskt néar strommen till laddaren bryts. Om den positioneras ratt kan
M17R, nar den lyser, underlatta att snabbt hitta en raddningsvag vid en nddsituation, eller sa kan lampan snabbt hittas och plockas upp, redan
paslagen. Nar denna funktion ar aktiverad, lyser M17R automatiskt &ven om laddningsprocessen avbryts genom att M17R tas bort. Funktionen kan
darfor ocksa anvéandas nar M17R maste vara redo fér omedelbar anvandning.

For att stélla in Nodlaget, staller du in “Fast Action Switch” till ljusprogram Action och trycker lite Iangre i cirka 10 sekunder. M17R lyser under dessa
10 sekunder och borjar sedan blinka efter det stangs lampan av.. Efter fyra blinkningar &r Nodlaget aktiverat; om den blinkar tva ganger ar Nodlaget
avaktiverat. Om denna atgard utfors igen, vaxlar instéliningen mellan aktiverad och avaktiverad och signalerar detta med en motsvarande blinkning.

9. Aterstillningsfunktion
Om kraftmodulen (skaft med “Safety Ytrion Cell” batteripaket) skruvas ur helt vid huvudet och de tva delarna skruvas ihop igen efter en kort stund,
har du “aterstéllt” M17R. Du har darmed aterstallt nagra funktioner:

- Energilage, Energispar ar aktiverat (se punkt 6).

- Nodlage (se punkt 8) ar aktiverat.

- Ljusfunktionen Dim (se punkt 7.3) stélls in till den allra I&gsta ljusstyrkan.

10. Laddning
Kraftmodulen (skaft utan lamphuvud) innehaller “Safety Ytrion Cell” batteripaket, ackumulatorn.

M17R far endast laddas pa en torr plats.

Vid laddning ansluter du natkontakten pa den ena sidan till den medféljande laddaren (Stromfoérsorjning: 100 V till 240 V / 50 Hz till 60 Hz) och pa
den andra sidan till ett eluttag. Anslut sedan laddarens forlangningskabel till kabeln pa det magnetiska laddningsuttaget, vars bla positionsljus borjar
lysa. Du kan nu ansluta de koncentriska laddningskontakterna vid &nden pa M17R till det magnetiska laddningsuttaget. Nar lampan har anslutits
korrekt, lyser laddningsdisplayen réd (se punkt 11) och laddningen pabdérjas. Kraftmodulen (skaft med “Safety Ytrion Cell” batteripack) med det
urskruvade lamphuvudet kan ocksa laddas.

Se féljande avsnitt om laddningsindikatorer (punkt 11) fér mer information.

Obs! — Se till att det inte blir kortslutning vid laddningskontakterna. Laddningskontakterna far inte vidroras med fuktiga foremal eller metallféremal.

Det magnetiska laddningsuttaget kan ocksa sattas in i den cylindriska delen pa laddningshallaren (medféljer), och sedan lasas pa plats genom
att vrida nagra ganger i moturs riktning som en bajonettlasning. Laset frigors genom att vrida i motsatt riktning. Hallaren séatts fast pa vaggen med
plugg (medfdljer inte) pa ett sadant satt att den blaa positionslampan pa den magnetiska laddningsuttaget, till exempel, lyser nedat. Anvand ett
tillrackligt antal (minst fyra st.) pluggar av lampligt utférande, beroende pa véggens material.

Den beskrivna riktningen féredras om du vill anvanda Nédmodulen/Nédljusfunktionen (se punkt 8) eftersom M17R lyser uppat i héandelse av
stromavbrott. Pa hallarens andra sida satts M17R fast pa hallaren med tva gummivalsar och fixeras permanent genom att anvanda gummikilen
placerad i jamnhojd med de tva gummivalsarna. Den senare foreslas om M17R paverkas av accelerationskrafter. Pa detta satt kan M17R fixeras i
hallaren inne i ett fordon om laddningshallaren fixeras permanent i ett fordon.

Med hjalp av en laddningskontakt (tillbehdr) kan M17R &ven laddas fran cigarettandaruttaget och andra uttag i fordonet. Dessa tillboehdrsenheter
kénner automatiskt av respektive inmatningsspanning (12 V - 24 V).

11 Laddningsindikering

Cirka tva cm fore anden pa skaftet, finns en smal ring som under laddningsprocessen indikerar batteriets laddningsstatus med hjélp av olikfargade
lampor.

Ra&d (lyser konstant) — laddning pagar.

Gron (lyser konstant) — Laddning avslutad, M17R ar klar for anvandning med full batterikapacitet. Det tar oftast tva till tre timmar for en tom M17R
att laddas helt.

Inget ljus— Orsaken kan vara att Floating Charge Pro-systemet inte far tillrackligt med strom. Det kan ocksa bero pa att kontakten &r [6s.
Kontrollera darfér om (magnetiska) foremal eller smuts forhindrar god kontakt mellan laddningskontakterna i &nden av M17R och det

magnetiska laddningsuttaget. Aviagsna om nédvandigt. Korrigera vid behov &ven positionen eller vinkeln pa M17R i laddningsuttaget. Om
laddningsindikatorerna trots lamplig stromférsorjning fortfarande inte lyser, isolera omedelbart transformatorn eller billaddaren (tillval) pa M17R fran
det nuvarande stromférsorjningssystemet och kontakta aterforséljaren.

12. 360° stromindikator
360° stromindikatorn bestar av 10 blalysande element, som &r ordnade i en cirkel runt de tva koncentriska laddningskontakterna vid anden av
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skaftetpa M17R.
Under anvandning minskas antalet blalysande element ytterligare och precis innan kraftmodulen &r tom, lyser det sista elementet i rott.
Beroende pa nér laddningskontakterna trycks in kan féljande bestdmmas fran antalet element som lyser.

1.) Indikation Gver batteristatus
Om laddningskontakterna trycks in medan M17R &r avsténgd, fungerar elementen som indikering éver batteriets laddningsstatus. Om, till exempel,
alla de tio elementen kortvarigt lyser blatt, ar M17R fulladdad.

2.) Indikation 6ver driftstid
Om laddningskontakterna trycks in nar M17R anvands med en ljusfunktion, ger antalet lysande element en indikation om aterstaende relativ lystid
for den aktuella ljusfunktionen.
M17R visar ocksa denna information under ett kort 6gonblick nar en ljusfunktion har valts genom att trycka pa eller véxla “Fast Action Switch”, dvs.
aven utan att 360° stromindikatorn har aktiverats.

13. Byta batteri

Ladda det uppladdningsbara batteriet i tid. Byt ut kraftmodulen om den upptrader onormalt. For att byta ackumulatorn sténger du forst av
ficklampan och skruvar ut delen bakom “Fast Action Switch”. Lamphuvudet ar darmed separerat fran kraftmodulen (skaftet inklusive “Safety Ytrion
Cell” batteripack). Se punkt 14 for kassering av den anvanda kraftmodulen.

Skruva pa den nya kraftmodulen pa lamphuvudet tills det inte gar att vrida Iangre. Tack vare det innovativa nya kontaktsystemet och den fasta
anslutningen mellan lampskaftet och kraftmodulen (“Safety Ytrion Cell” batteripack) &r omkastning av polaritet inte méjligt.

14. Uppladdningsbara batterier / Ackumulatorer

Endast den godkanda LED LENSER kraftmodulen, bestaende av “Safety Ytrion Cell” batteripack och skaft, far anvandas i denna ficklampa.
Kraftmodulen har utvecklats for att sakerstélla hogsta niva av sékerhet och nytta.

Nar du har separerat den anvanda kraftmodulen fran lamphuvudet enligt beskrivningen i punkt 13, skruvar du ut den bakre delen av skaftet i linje
med laddningsdisplayen. Om du ser in i roret ser du da ett kretskort i “Safety Ytrion Cell” batteripacket pa denna sida. Kretskortet halls pa plats pa
denna sida i skaftet av en smal plastring med génga. For att ta bort “Safety Ytrion Cell” batteripacket fran skaftet, skruvar du loss denna plastring
fran skaftet. For att gora detta anvander du de tva sparen i plastringen som &r 180° fran varandra, men se till att du inte kortsluter kontakterna i “Safety
Ytrion Cell” batteripacket. “Safety Ytrion Cell” batteripacket kan nu enkelt tas bort och kasseras i enlighet med de nationella féreskrifterna. Skaftet
kan kasseras i hushallssoporna.

Byte av ett “Safety Ytrion Cell” batteripack i en kraftmodul far inte utféras. Det ar inte heller tillatet, sedan “Safety Ytrion Cell” batteripacket tagits
bort, att ladda det pa nagot annat satt eller att i stéllet anvdnda ackumulatorer eller batterier i kraftmodulen. Kraftmodulen far bara 6ppnas en gang,
for separat kassering av Ytrion Cell batteripacket och skaftet; i annat fall upphor tillverkarens garanti att gélla.

Nar det galler kassering av batterier och sarskilt litiumbatterier, ackumulatorer och ackumulatorpack ar den géllande bestdmmelsen att de endast
far kasseras i urladdat skick och pa ett tekniskt korrekt satt. Om de inte &r urladdade kan man fore kassering sétta pa icke-ledande tejp éver
kontakterna for att se till att kortslutning inte &r mojligt.

Risken att kortsluta ackumulatorer och batterier maste elimineras och de far varken 6ppnas, foras in i kroppen eller kastas i en 6ppen eld.

15. Rengoring

Anvand en torr, luddfri och ren trasa for rengéring.

Om du spiller saltvatten pa lampan maste vattnet omedelbart tas bort med en sadan trasa.

Om det inte gar att vrida valjarringen “Fast Action Switch” utan problem, maste den separeras fran M17R och undersidan och lampan ska rengéras
fran smuts. Separera lamphuvudet fran kraftmodulen med hjélp av skruvarna. Ta forsiktigt bort den svarta O-gummiringen som ar placerad ovanfor
lamphuvudets génga. Genom att trycka in omkopplingsknappen djupt kan véljarringen tas bort ovanfér omkopplingsknappen i gdngans riktning. Se
till att den lilla fiaderladdade kulan som innehaller héljet ovanfér omkopplingsknappen inte forsvinner.

Bada ytorna kan nu rengéras och delarna monteras ihop igen i motsatt ordningsfoljd.

Om reflektorlinsen sitter 16st i lamphuvudet eller om t.ex. smuts har fastnat pa insidan, kan du utféra féljande atgarder.

Den framre centimetern pa M17R, med de 12 indikerade halen langs omkretsen, kan skruvas ur. Plastringen som reflektorlinsen fixeras i kan dras
at eller tas bort for rengdring. Om nédvéandigt kan du rengéra reflektorlinsen med en torr, luddfri och ren trasa. Montera darefter ihop allt i motsatt
ordningsféljd.

16. Leverans
M17R levereras i ett hart fodral med féljande tillbehor:
1 x Floating Charge System Pro
- natplugg
- laddare med forlangningskabel (Stromforsorjning: 100 V till 240 V / 50 Hz till 60 Hz)
- magnetiskt laddningsuttag (magnetisk laddare) med kabel och bla positionslampa somanslutning
mellan laddaren och M17R
- laddarhallare — for fastsattning av laddarens komponenter, t.ex. mot en vagg
1 x bruksanvisning
1 x Smart Instruction Card som tillégg till bruksanvisningen
1 x Intelligent Clip for fastsattning av M17R pa t.ex. ett balte med max. 60 mm bredd

Ytterligare tillbehor for M17R finns (t.ex. antirullskydd, fardfilter, signalkoner, reservackumulatorer, Floating Charge System Pro, billaddare etc.).
Information om dessa extratillbehor finns pa var internetsida.

17. Forsiktigt:

Svalj inte nagra smadelar eller batterierna. Produkten och dess delar (inklusive batterier) maste forvaras utom réckhall for barn.

Av sakerhetsskal och godkannande (CE), far inte produkten modifieras och/eller andras. Produkten far endast anvandas som ficklampa. Om M17R
anvands for andra &ndamal, eller anvands felaktigt, kan den skadas och en problemfri anvandning kan inte Iangre garanteras (risk for brand,
kortslutning, elstét etc.). Det finns da risk for skada pa person eller egendom och dessutom upphor tillverkarens garanti att galla.
Temperaturomrade dér M17R kan anvandas ar -20 C° till +50 C°. Se till att M17R inte utsatts for hoga temperaturer, kraftiga vibrationer, explosiv
atmosfar, I6sningsmedel och/eller anga. Undvik dessutom att utsatta ficklampan for direkt solljus, hog fuktighet och/eller fukt.

Andringar, reparationer och underhall utéver det som beskrivits i dokumentet som medféljer produkten far endast utféras av behérig teknisk
personal.

Om det visar sig att produkten har laddats och korrekt skruvats/stéangts och en normal, séker anvandning trots detta inte &r méjlig, maste den anses
som obrukbar och far inte Iangre anvandas. | detta fall ska du av garantiskal kontakta aterforséaljaren.

18. Sékerhetsinstruktioner

Denna produkt ar inte en leksak for barn.

Da den innehaller sma delar som kan svaljas, ar den inte lamplig for personer under 5 ar.

Produkten far inte anvéndas for undersokningar av 6gonen (t.ex. sa kallade pupilltester).

Undvik att utsatta produkten for varme, t.ex. genom att técka éver den.

Om produkten inte fungerar korrekt maste du forst kontrollera om detta beror pa ett urladdat batteri eller om skaftet och lamphuvudet inte har
skruvats ihop ordentligt.

Folj landets foreskrifter om produkten ska anvéandas i trafik.
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 Pa grund av de permanenta magneterna i valjarringen “Fast Action Switch” och i det magnetiska laddningsuttaget i Floating Carge System PRO,
maste bagge delarna befinna sig pa ett sékert avstand fran t.ex. pacemakers eller magnetisk lagringsmedia.

Faran som utgdr den storsta hotet i denna produkt genom optisk stralning ar risker med blatt ljus (400 nm till 780 nm). Gransvardena for termisk
fara har inte uppnatts.

Risken beror pa anvandningen eller pa hur produkten installerats. Det finns dock ingen optisk fara sa lange som bortvéandningsreaktionerna
begrénsar tiden for exponering och sa lange som informationen i denna bruksanvisning foljs.

Bortvandningsreaktionerna triggas igang av exponeringen och det innebar alla naturliga reaktioner som skyddar 6gat fran faror genom optisk
stralning. Detta omfattar framfor allt medvetna bortvéandningsreaktioner sasom 6gon- eller huvudrorelse (t.ex. att vanda sig bort).

Nar produkten anvands, &r det sarskilt viktigt att beakta att bortvandningsreaktionerna hos personer mot vilka ljuset riktas kan vara forsvagade eller
helt asidosatta pa grund av mediciner eller sjukdom.

Pa grund av produktens forblindande effekt, kan felaktig anvandning leda till reversibel, dvs. tillfallig forsamring av synen (fysiologisk blindhet)

eller efterbilder eller kan utlésa en sjukdomskénsla dar man kénner sig illamaende och trétt (fysiologisk blindhet). Intensiteten i den tillfalliga
sjukdomskanslan eller tiden tills den avtar beror framst pa skillnaden i ljusstyrka mellan den forblindande ljuskallan och det omgivande omradet.
Sérskilt fotokansliga personer bor radgéra med en lakare innan denna produkt anvands.

Som princip géller att hogintensiva ljuskéllor innebar en stor sekundér riskpotential pa grund av den blandande effekten. Precis som néar man ser in
i andra ljuskallor (t.ex. en bils stralkastare) kan en temporéar begransad férsamring av synen och efterbilder leda till irritation, obehag, férsvagning
och till och med olyckor, beroende pa situationen.

Information géller anvandningen av en enskild produkt. Om fler ljusemitterande produkter av samma eller annan typ anvands tillsammans, kan
intensiteten i den optiska stralningen 6ka.

Varje langre visning/6gonkontakt med stralningskallan fran denna produkt av anvandare eller andra personer, med eller utan andra ljussamlande
instrument, maste undvikas! Slut 6gonen medvetet och vand bort huvudet fran ljusstralen.

Vid kommersiell anvandning eller om produkten ska anvéandas offentligt, maste anvéndaren fa instruktioner om alla tillampliga lagar och
férordningar som motsvarar den enskilda anvandningen.

Viktiga forhallningsregler:

+ Rikta inte stralen direkt mot en persons 6gon.

» Anvandaren eller annan person far inte titta direkt in i ljusstralen.

+ Om optisk stalning traffar 6gat, maste 6gonen slutas medvetet och huvudet vandas bort fran stralen.

+ Bruksanvisningen och denna information maste forvaras pa en séker plats och maste alltid medfélja produkten i handelse av 6verlatelse.
+ Det ar forbjudet att titta rakt in i ljuskallan som stralar ut fran produkten.
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